MANUAL DO PROPRIETARIO

Unidades Internas VRF DC

Obrigado por adquirir este aparelho de ar-condicionado. Leia este manual
cuidadosamente antes de usar a unidade e guarde-a para referéncia futura.
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1. PRECAUCOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES

1.1 Tipos de precaugoes

Para aproveitar a0 maximo as fungdes da unidade e evitar

avarias devido a manuseio incorreto, recomendamos que leia
atentamente este manual de instrugdes antes de usa-lo.

As precaugdes descritas aqui sdo classificadas como AVISO
e CUIDADQ. Ambos contém informagdes importantes sobre
seguranca. E importante que as cumpra.

O nao cumprimento destas instrugées pode resultar
em ferimentos.

A CUIDADO

A nao observancia destas instrugées pode resultar
em danos materiais graves ou ferimentos.

1.2 Precaucgoées gerais

A AVISO

Nao use esta unidade em locais onde possa existir gas
inflamavel. Se o gas inflamavel entrar em contacto com a
unidade, pode dar azo a um incéndio, o que pode resultar em
ferimentos graves.

Se esta unidade apresentar algum comportamento anormal
(como deitar fumo), existe o risco de ferimentos graves.
Desligue-o da alimentacdo de rede (tomada) e entre
imediatamente em contacto com um servigco de assisténcia
técnica ou revendedor.

O refrigerante nesta unidade é seguro e ndo deve vazar se o
sistema for projetado e instalado adequadamente. No entanto,
se uma grande quantidade de refrigerante vazar para uma
sala, a concentragdo de oxigénio diminui rapidamente, o que
pode causar ferimentos graves. O refrigerante usado nesta
unidade é mais pesado do que o ar, entdo o perigo € maior em
pordes ou outros espacgos subterraneos. No caso de fuga de
refrigerante, desligue quaisquer dispositivos que produzam
chama nua e quaisquer dispositivos de aquecimento, ventile a
sala e entre imediatamente em contacto com o seu revendedor
ou técnico especializado.

Vapores toxicos podem ser produzidos se o refrigerante nesta
unidade entrar em contacto com chamas vazias (como as de
um aquecedor, fogdo a gas ou aparelhos elétricos).

Se esta unidade for usada na mesma sala que um fogao
ou queimador, deve-se garantir uma correta ventilagao que
permita a presenca de ar fresco suficiente, caso contrario
a concentragdo de oxigénio diminui, o que pode causar
ferimentos.

Elimine a embalagem desta unidade com cuidado, para
que as criangas nao possam brincar com ela. Embalagens,
especialmente embalagens plasticas, podem ser perigosas,
podem causar ferimentos graves. Parafusos, grampos e
outros componentes de embalagens de metal podem ser
afiados e devem ser eliminados com cuidado para evitar
ferimentos.

Nao tente inspecionar ou reparar esta unidade sozinho. Esta
unidade s6 deve ser reparada e mantida por um engenheiro
de servigo de ar condicionado profissional. A manutengao
ou manutencgéao incorreta pode causar choques elétricos,
incéndios ou fugas de agua.

Esta unidade s6 deve ser reposicionada ou reinstalada por
um técnico profissional. A instalagcao incorreta pode causar
choques elétricos, incéndios ou fugas de agua. A instalagao e
ligacao a terra de aparelhos elétricos s6 devem ser realizadas
por profissionais qualificados. Para mais informacgoes, fale
com o seu fornecedor ou profissional de instalagao.

Nao permita que esta unidade ou seu controlo remoto entrem
em contacto com a agua, pois pode causar choques elétricos
ou incéndio.

Nao utilize tinta, verniz, laca de cabelo, outros sprays
inflamaveis ou outros liquidos que possam libertar fumos/
vapores inflamaveis perto desta unidade, pois pode causar
incéndios.

Ao substituir um fusivel, verifique se o novo fusivel a ser
instalado cumpre todos os requisitos.

Nao abra ou remova o painel da unidade quando a unidade
estiver ligada. Tocar nos componentes internos da unidade
enquanto a unidade esta ligada pode causar choques elétricos
ou ferimentos causados por partes moéveis, como a ventoinha
da unidade.

Assegure-se de que a fonte de alimentagcao esta desligada
antes que qualquer servico ou manutencao seja realizado.

Nao toque na unidade ou no controlo remoto com as méos
molhadas, pois pode causar choques elétricos.

Nao permita que criangas brinquem perto desta unidade, pois
pode causar ferimentos.

Nao insira os dedos ou outros objetos na entrada de ar ou
na saida de ar da unidade para evitar ferimentos ou danos ao
equipamento.

Néao borrife liquidos na unidade nem permita que nenhum
liquido pingue sobre a unidade.

Nao coloque vasos ou outros recipientes de liquidos na
unidade ou em locais onde o liquido possa pingar sobre ela.
A agua ou outros liquidos que entram em contacto com a
unidade podem causar choques elétricos ou incéndios.

Nao remova a parte dianteira ou traseira do controlo remoto
e nao toque nos componentes internos do controlo remoto,
pois pode causar ferimentos. Se o controlo remoto parar
de funcionar, entre em contacto com o seu fornecedor ou
engenheiro de servigo.



Certifique-se de que a unidade esta devidamente ligada a
terra, caso contrario poderido ocorrer choques elétricos
ou incéndio. Picos elétricos (como aqueles que podem ser
causados por raios) podem danificar equipamentos elétricos.
Assegure-se de que os protetores contra surtos e disjuntores
adequados estdo instalados corretamente, caso contrario
poderao ocorrer choques elétricos ou incéndio.

Elimine esta unidade adequadamente e de acordo com os
regulamentos. Se os aparelhos elétricos forem descartados
em aterros ou lixeiras, substancias perigosas podem vazar
para o lencol freatico e, assim, entrar na cadeia alimentar.

Nao use a unidade até que o técnico qualificado o instrua de
que é seguro fazé-lo.

Nao coloque aparelhos que produzam chamas nuas no
caminho do fluxo de ar da unidade. O fluxo de ar da unidade
pode aumentar a taxa de combustdo, o que pode causar um
incéndio e causar ferimentos graves. Alternativamente, o
fluxo de ar pode causar combustao incompleta, o que pode
levar a reducao da concentracdao de oxigénio na sala, o que
pode causar ferimentos graves.

A CUIDADO

Utilize apenas o ar-condicionado para o fim a que se destina.
Esta unidade ndao deve ser usada para fornecer refrigeragao
ou arrefecimento para alimentos, plantas, animais, maquinas,
equipamentos ou arte.

Desligue a unidade antes de limpa-la para evitar choques
elétricos. Caso contrario, pode resultar em eletrocussao e
lesoes.

Para evitar choques elétricos e incéndios, instale um detetor
de fugas de terra.

As aletas no comutador de calor da unidade sado afiadas e
podem causar ferimentos se tocadas. Para evitar ferimentos,
quando a unidade estiver em manutengao, as luvas devem ser
usadas ou o comutador de calor deve ser coberto.

Nao coloque itens que possam ser danificados pela humidade
por baixo da unidade. Quando a humidade é superior a 80%
ou se o tubo de drenagem estiver bloqueado ou o filtro de ar
estiver sujo, a dgua podera escorrer da unidade e danificar os
objetos colocados por baixo da unidade.

Certifique-se de que o tubo de drenagem funciona
corretamente. Se o tubo de drenagem estiver obstruido por
sujidade ou pé, poderao ocorrer fugas de agua quando a
unidade estiver em funcionamento no modo de arrefecimento.
Se isso acontecer, desligue a unidade e entre em contacto
com seu fornecedor ou técnico especializado.

Nao toque nas partes internas do controlador. Nao retire
o painel frontal. Algumas pecas internas podem causar
ferimentos ou danos.

Certifique-se de que criancgas, plantas e animais nao estao
diretamente expostos ao fluxo de ar da unidade.

Ao fumigar uma sala com inseticida ou outros produtos
quimicos, cubra bem a unidade e nao a utilize. A nao
observancia desta precaucao pode levar a que os produtos
quimicos sejam depositados no interior da unidade e
posteriormente emitidos da unidade quando esta estiver em
funcionamento, colocando em risco a saude dos ocupantes
de qualquer espaco.

Nao elimine este produto como residuo

nao classificado. Deve ser recolhido e

processado separadamente. Assegure o
cumprimento de toda a legislagao aplicavel

relativa a eliminagao de refrigerante, 6leo

e outros materiais. Entre em contacto

com a autoridade local responsavel

pela eliminacédo de residuos para obter _
informagoes sobre os procedimentos de

eliminacao.

Para evitar danos ao controlo remoto, tenha cuidado ao usa-
lo e substitua as pilhas. Nao coloque objetos em cima do
aparelho.

Nao coloque aparelhos que tenham chamas expostas por
baixo ou perto da unidade, pois o calor do aparelho pode
danificar a unidade.

Nao coloque o controlo remoto da unidade a luz solar direta.
A luz solar direta pode danificar o visor do controlo remoto.

Nao use produtos quimicos limpeza fortes para limpar a
unidade, pois pode danificar o viso da unidade ou outras
superficies. Se a unidade estiver suja ou com po6, use um
pano ligeiramente humido com detergente suave e muito
diluido para limpar a unidade. Em seguida, seque com um
pano seco.

Use esta unidade apenas em espagos bem ventilados e
certifique-se de que nao existem obstrugées que possam
impedir o fluxo de ar para dentro e para fora da unidade. Nao
use esta unidade nos seguintes locais:

a. Locais com vapor de 6leo mineral ou 6leo de corte.

b. Locais com atmosferas salinas, como locais a beira-mar.

c. Locais com atmosferas sulfurosas, como perto de locais
industriais.

d. Onde a eletricidade de alta voltagem esta presente, como
certos locais industriais.

e. Em veiculos ou embarcagdes, como camides ou ferry
boats.

f. Onde pode ocorrer a exposigcdo ao ar oleoso ou muito
himido, como cozinhas.

g. Nas proximidades de fontes de radiagdo eletromagnética,
como transmissores de alta frequéncia ou outros dispositivos
de radiagao de alta resisténcia.

h. Onde pode ocorrer a exposi¢cdo a gases corrosivos ou
prejudiciais, como gases acidos ou alcalinos.

Para evitar ruido excessivo ou vibragdo, a unidade deve
ser instalada numa posi¢cdo que permite suportar o peso
da unidade e evitar ruido e vibragcado excessivos quando
a unidade estiver em funcionamento. Se houver ruido
ou vibragcdo excessivos quando a unidade estiver em
funcionamento, entre em contacto com o seu fornecedor ou
engenheiro de servico.

Certifique-se de que o tubo de drenagem funciona
corretamente. Se o tubo de drenagem ficar obstruido por
sujidade ou pd, poderdo ocorrer vazamentos de agua quando
a unidade estiver a funcionar no modo de arrefecimento. Se
isso acontecer, desligue a unidade e entre em contacto com
seu fornecedor ou técnico especializado.

O aparelho nao deve ser usado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos
que tenham recebido supervisdo ou instrugoes.

Criancas devem ser supervisionadas para nao brincar com o
aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 ou
mais anos de idade e pessoas cujas capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais sejam reduzidas ou que ndo possuam
os conhecimentos e a experiéncia necessarios, se as mesmas
forem vigiadas e instruidas acerca da utilizagdo do aparelho
de forma segura e compreenderem os perigos envolvidos.

As criangas nao devem brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutengao nao devem ser feitas por criancas
sem supervisao.)



2. NOMES DAS PECAS

A figura apresentada acima é apenas para referéncia e
pode ser ligeiramente diferente do produto real.

m Tipo cassete de quatro vias

Grelha de Saida de Ar (ajustavel)
para ajuste in situ para trés dire¢cdes ou duas direcoes,
entre em contato com o revendedor local.

Parafuso de Aterramento
(na caixa de controlo)

Fivela de bloqueio
(para fechar a grelha de ar)

Entrada de Ar

Filtro de Ar

Fig.2 -1

m Tipo teto-chao

Grelha de saida de ar horizontal

Filtro de Ar (interior)

Fig.2 -2

m Tipo de cassete de uma via

Entrada de Cabos
Caixa de Controlo Elétrica
Entrada de Ar

Tampao de Agua (para
manutengéo)

Saida de Ar
Fig.2 -6

m Tipo de duto de pressao estatica média

Entrada de Ar

/ Caixa de
Controlo/Elétrica

<

Comutador de Calor

Fig.2 -9



m Tipo montado na parede

Entrada de Ar

Filtro de Ar
(interior)

Saida de Ar

Fig.2 -7

m Tipo duto de alta pressao estatica

Saida de Ar

Entrada de Ar

Caixa de Controlo Elétrica

Fig.2 -8

Peca de instalagéo

Tubo de
drenagem

m Tipo suporte chao

e Entrada de ar dianteira F4 (versao I)

Unidade vertical com caixa. Entrada de ar frontal e saida de ar
superior. Pode ser instalado no ch&o ou pendurado na parede.

Grelha de Saida de Ar

Entrada de Ar

Fig.2 -11



e Entrada de ar na parte inferior F5 (Versao 1)

Unidade vertical com caixa. Entrada de ar inferior e saida de ar
superior. Pode ser instalado no ch&o ou pendurado na parede.

Grelha de Saida de Ar

Entrada de Ar Inferior

Filtro de Ar

Fig.2 -12

e F3B oculto (versao Ill)

Unidade \(ertical sem caixa. Entrada de ar inferior e saida de ar
superior. E adequado para a exigéncia de instalagao oculta.

Saida de ar

Entrada de Ar

Filtro de Ar
Fig.2 -13

3. OPERAGOES E DESEMPENHO
DO AR-CONDICIONADO

A faixa de temperatura operacional sob a qual a unidade funciona

de forma estavel é dada na Tabela 3-1.

Tabela 3-1

Temperatura .
Temperatura interna

17°C ~32°C

Modo arrefecimento ) : : -
Se a humidade interna estiver acima

dos 80%, pode ocorrer condensagéo na
superficie da unidade.

Modo de aquecimento
(se existir)

<27°C

=

NOTA

A unidade funciona de forma estavel no intervalo de
temperatura indicado na Tabela 3-1. Se a temperatura
interna estiver fora da faixa de funcionamento normal da
unidade, podera parar de funcionar e exibir um cédigo de
erro.

O modo de aquecimento s6 esta disponivel quando a
unidade esta conectada a um sistema que pode fornecer
aquecimento.

Para garantir que a temperatura desejada seja atingida de
forma eficiente, certifique-se de que:

- Todas as janelas e portas estao fechadas.

- A diregao do fluxo de ar é ajustada para funcionar no modo
de funcionamento.

- O filtro de ar esta limpo.

m Observe como pode economizar energia
e obter o melhor efeito de arrefecimento/
aquecimento.

e Limpe regularmente os filtros de ar dentro das
unidades internas.

==

erifique
egularmentg T




e Evite a entrada de muito ar exterior em espagos
com ar-condicionado.

?—Kﬂ Feche as portas e janelas.

A

e Note que o ar de saida é mais frio ou quente do
que a temperatura ambiente definida.

Evite a exposigéo direta ao ar de saida, pois pode ser muito
frio ou quente.

Isto aplica-se especialmente a criangas, idosos e pessoas
com deficiéncias.

Nao coloque
a temperatura
quuito baixg

e Mantenha uma distribuicdo de ar adequada.

Os defletores de saida de ar devem ser usados para ajustar a
direcéo do fluxo de ar de saida, para um funcionamento mais
eficiente.

4. AJUSTAR A DIREGAO DE
FLUXO DE AR

Como o ar mais quente sobe e o ar mais frio desce, a
distribuicdo do ar aquecido/arrefecido ao redor da sala
pode ser melhorada pelo posicionamento dos defletores
da unidade. O angulo dos defletores pode ser ajustado
premindo o botdo [OSCILAGAO] no controlo remoto.

¢ NOTA

Durante a operagao de aquecimento, o fluxo de ar horizontal
agrava a distribuicdo desigual da temperatura ambiente.

A direcédo da grelha:

O fluxo de ar horizontal é recomendado durante a operagao de
arrefecimento.

Note que o fluxo de ar para baixo causa condensacao na saida
de ar e na superficie do defletor.

m Tipo cassete de quatro vias

m Ajuste a direcdo do ar para cima e para baixo

e Auto-oscilagao
Prima OSCILACAO para o defletor oscilar para cima e para baixo.
e Oscilagao manual

Ajuste o defletor para melhorar o efeito de arrefecimento ou
aquecimento.

e Ao arrefecer
ajuste a grelha horizontalmente

@

e Quando aquecer
ajuste o defletor para baixo

Fig.4 -1

Fig.4 -2
m Tipo cassete de uma via

m Ajuste a dire¢ao do ar para cima e para baixo
e Auto-oscilagao
Prima OSCILACAO para o defletor oscilar para cima e para baixo.

Maximize a area
de circulagéo de ar

Fig.4 -3

e Oscilagdo manual

Ajuste o defletor para melhorar o efeito de arrefecimento ou
aquecimento.



e Ao arrefecer
ajuste a grelha horizontalmente

<>
'/
Fig.4 -4
e Quando aquecer
ajuste o defletor para baixo
Fig.4 -5

m Tipo montagem na parede

m Ajuste a dire¢ao do ar para cima e para baixo

eAuto-oscilar

Prima OSCILACAO e o defletor comega a oscilar para cima e
para baixo automaticamente.

Fig.4 -6
e Oscilagao manual

Ajuste o defletor para melhorar o efeito de arrefecimento ou
aquecimento.

e Ao arrefecer
Ajuste o defletor horizontalmente.

W

==y
N

Fig.4 -7
e Quando aquecer

Ajuste o defletor para baixo (verticalmente).

Fig.4 -8

A CUIDADO

A agua pode pingar da unidade se a direcdo do ar de saida
for ajustada para baixo durante a operacao de arrefecimento.

A distribuicdo desigual da temperatura interna sera agravada

se a direcao do ar de saida for horizontal durante a operacao
de aquecimento.

Nao mova o defletor horizontal com a méo, pois pode causar
mau funcionamento. A posicao do defletor horizontal deve
ser ajustada pelo botdo OSCILAGAO no controlador com fio.

m Tipo teto-chao

eAuto-oscilar

Prima OSCILAR e o defletor roda para cima e para baixo
(esquerda e direita) automaticamente.

Fig.4 -9
e Oscilagdo manual

Ajuste o defletor para melhorar o efeito de arrefecimento ou
aquecimento.

e Ao arrefecer

Ajuste o defletor horizontalmente.

ET

Fig.4 -10
e Quando aquecer
Ajuste o defletor para baixo (verticalmente).
Fig.4 -11

m Tipo consola

m Ajuste a direcdo do ar para cima e para baixo
eAuto-oscilar

Prima OSCILACAO e o defletor comega a oscilar para cima e
para baixo automaticamente.

e Oscilagdo manual

Prima Diregéo Ar para fixar o defletor no angulo desejado. A
oscilagédo do defletor move-se para cima ou para baixo cada vez
que prime o botéo.

Fig.4 -12



e Ao arrefecer
Ajuste o defletor horizontalmente. (Ver Fig. 4-13)

e Quando aquecer
Ajuste o defletor para baixo (verticalmente). (Ver Fig. 4-14)

CUIDADO

A

Nao tente ajustar o defletor manualmente, pois pode causar
mau funcionamento.

m Ajuste a diregdo do ar para a esquerda e para a direita

Para alterar a diregao do ar para a esquerda ou para a
direita, ajuste os defletores esquerdo e direito nas posi¢coes
apropriadas.

Fig.4 -15

m Selegao de fluxo de ar

Abrir o painel frontal.
(Como abrir o painel frontal: ver Fig. 5-6).

CUIDADO

A

Antes de abrir o painel frontal, corte a fonte de alimentacao
e desligue o disjuntor.

Nao toque nas partes metalicas dentro da unidade interna
para evitar ferimentos.

® Ao definir o interruptor de selegéo de fluxo de ar para , o]
ar-condicionado decide automaticamente o padréo de sopro
apropriado, dependendo do modo/cenario da operagao.

Tabela 4-1

Modo de
operacgao

modo arrefecimento

modo aquecimento

==To[=Tole [} temperatura

Quando a No inicio da As vezes, além|No inicio ou
sala esta fria |operagao daqueles abaixo.Jguando a
ou depois de |ou noutros (Tempo normal.) [temperatura
executar o ar- [momentos do ar esta
condicionado |quando a sala ndo baixa.
durante uma |esta totalmente
hora. arrefecida.
O ar é soprado Oarésoprado [Oareé
através da das saidas de soprado
saida de ar ar superior e através da
superior para inferior para saida de
equalizar a arrefecimento de |ar superior,
alta velocidade |porisso
ambiente, no modo de nao sopra

sopro

para que o
ar nao sopre
diretamente
sobre as
pessoas.

arrefecimento e
para aquecer o
ar no modo de
aquecimento.

diretamente
nas
pessoas.

Quando ajustar o seletor de saida de ar para .
Em todos os modos, o ar é expelido da saida de ar superior.

Utilize este interruptor se ndo deseja que o ar saia pela saida
de ar inferior (quando estiver a dormir).

A

CUIDADO

Para alternar entre os modos Automatico e Manual na
saida de ar inferior, desligue a unidade e reinicie-a para
reinicializar os modos.

m Tipo suporte no chao

Ajuste o defletor para melhorar o efeito de arrefecimento ou

aquecimento.

Fig.4 -16




5. MANUTENGAO

A CUIDADO

Antes de limpar o ar condicionado, certifique-se de que esta
desligado.

Verifique se a cablagem nao se encontra danificada e

conectada. Q

Use um pano seco para limpar a unidade interna e o
comando a distancia.

Pode usar um pano humido para limpar a unidade interna se
estiver muito suja.

Nunca use um pano humido no comando a distancia.

Nao use um espanador quimicamente tratado na unidade ou
deixe este tipo de material na unidade para evitar danificar o
acabamento.

Nao utilize benzeno, diluente, p6é de polimento ou solventes
semelhantes para limpeza.

Isto pode causar rachas ou deformagées na superficie de Fig.5 -1
plastico.

m Método para limpar o filtro de ar

e O filtro de ar pode impedir a entrada de pd ou outras particulas
na unidade. Se o filtro estiver bloqueado, a unidade n&o funciona
bem. Limpe o filtro a cada duas semanas quando usa-lo
regularmente.

e Se o ar-condicionado estiver posicionado num local com pd,
limpe o filtro com frequéncia.

A CUIDADO

e Substitua o filtro se tiver muito pé para limpar (o filtro de ar
substituivel é opcional).

Os cabos da caixa de controlo originalmente ligados aos
terminais elétricos no corpo principal devem ser removidos,
conforme indicado acima.

1. Retire a grelha de entrada de ar
e Para Tipo Cassete de Quatro Vias

Empurre os interruptores da grelha simultaneamente,
conforme indicado na Fig.5-1. Em seguida, abaixe a grelha de
entrada de ar (junto com o filtro de ar, como apresentado na
Fig.5-2). Puxe a grelha de entrada de ar até 45° e levante-a
para remover a grelha.



e Para Tipo Cassete de Uma Via

Remova a grelha de entrada de ar, segure a fivela de entrada
de ar com as duas maos e abra a grade para baixo, puxe-a para
dentro e empurre a fivela do filtro para remover a grelha.

Fig.5 -3

Fig.5 -4

Fig.5 -5

e Para Tipo Consola

Empurre os interruptores da grelha nas diregbes das setas. Em
seguida, abra a grelha de entrada de ar para baixo. Pressione as
garras a direita e a esquerda do filtro de ar um pouco para baixo,
depois puxe-as para cima.

Fig.5 -6

Interruptor de Selegédo
de Saida de Ar
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Segure as abas do quadro e remova as garras nos quatro
lugares. (O filtro de fungéo especial pode ser mantido lavando-o
com agua uma vez a cada seis meses. Recomendamos
substitui-lo a cada trés anos.)

ltro de fungao especial

Fig.5 -8
e Para tipo de suporte de chao

O filtro esta alojado na parte inferior da unidade na Verséo Il e Il
para receber ar por baixo ou por tras. Para remover o filtro nas
versodes Il e lll, execute as etapas a seguir.

Fig.5 -9

Esta alojado no painel frontal da Verséo | para receber ar pela
frente.
Para remover o filtro na verséo |, faca o seguinte.

. %\\;
VAV,

VAV

Fig.5 -10

Manutencdo antes de parar de usar a

unidade por um longo tempo
(por exemplo, no final de uma estagéao)

Deixe as unidades interiores funcionar no modo apenas
ventilador durante cerca de meio dia para secar o interior da
unidade.

Limpe o filtro de ar e a caixa da unidade interior.
Consulte “Limpeza do filtro de ar” para detalhes. Instale
novamente os filtros de ar limpos nas suas posigdes

originais.

Desligue a unidade com o botdo LIGAR/DESLIGAR no
controlo remoto e, em seguida, desconecte-a.



B Manuten¢do apés um longo periodo de
nao utilizacao

Verifique e remova qualquer coisa que possa estar a
bloquear as aberturas de entrada e saida das unidades
internas e externas.

Limpe o invélucro da unidade e limpe o filtro. Consulte
[Limpeza do filtro] e "Limpeza do filtro" para obter instrugdes.
Reinstale o filtro antes de utilizar a unidade.

Ligue-a pelo menos 12 horas antes de usar a unidade para
garantir que funciona corretamente. Assim que a energia for
ligada, o visor do controlo remoto aparece.

6. SINTOMAS QUE NAO SAO
FALHAS

Os seguintes sintomas podem ocorrer durante o
funcionamento normal da unidade e ndo sédo consideradas
falhas. Nota: Se néo tiver certeza se ocorreu uma falha,
contacte imediatamente o seu fornecedor ou técnico
especializado.

Sintoma 1: A unidade nao sera executada

B Sintoma: Quando o botédo LIGAR/DESLIGAR do controlo
remoto & premido, a unidade n&o inicia imediatamente o
funcionamento.

Causa: Para proteger certos componentes do sistema, a
inicializagdo ou reinicializagao do sistema é intencionalmente
atrasada até 12 minutos sob algumas condi¢cdes de
funcionamento Se o LED OPERACOES no painel da unidade
estiver aceso, o sistema esta a funcionar normalmente e a
unidade sera iniciada apds a conclusdo do atraso intencional.

B O modo de aquecimento estd a funcionar quando as
seguintes luzes do painel estdo acesas: funcionamento e
o "LED indicador DEF./VENTOINHA (tipo arrefecimento e
aquecimento) ou o indicador apenas ventoinha (apenas tipo
arrefecimento)".
Quando comega, mas o compressor ndo, a unidade interna
ativa medidas de protegao por causa da temperatura de
saida.

Sintoma 2: A unidade emite névoa branca

B A névoa branca é gerada e emitida quando a unidade
comeca a funcionar num ambiente muito humido. Este
fendmeno ira parar quando a humidade na sala for reduzida
a niveis normais.

B A unidade ocasionalmente emite névoa branca quando é
executada no modo de aquecimento. Isto ocorre quando o
sistema finaliza o descongelamento periédico. A humidade
que pode se acumular na bobina do comutador de calor da
unidade durante o descongelamento transforma-se em névoa
e é emitida pela unidade.
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Sintoma 3: A unidade emite sons

B Um som continuo (diferente daquele feito pelo ventilador da
unidade) é ouvido quando a unidade esta a funcionar no modo
de arrefecimento. Isto é causado pela bomba de drenagem
da unidade (nas unidades que possuem uma bomba de

B drenagem).

Um som de rangido é ouvido quando a unidade para apés
funcionar no modo de aquecimento. Isto é causado pelos
B componentes de plastico a arrefecer e a contrair.

Um leve assobio é ouvido quando a unidade esta em
funcionamento. Este € o som do refrigerante a fluir pela
unidade e através da tubagem que liga a unidade ao resto do
sistema. Este som é mais percetivel quando a unidade inicia/
para de funcionar e o fluxo de refrigerante inicia/para.

Sintoma 4: O po6 é emitido a partir da unidade

B |sto pode ocorrer quando a unidade é executada pela primeira
vez ap6s um longo periodo inativo.

Sintoma 5: A unidade emite um odor estranho

B Se cheiros como alimentos de cheiro forte ou fumo de tabaco
estiverem presentes na sala, podem entrar na unidade, deixar
vestigios nos componentes internos da unidade e depois
serem emitidos pela unidade.

7. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

7.1 Geral

As secgbes 7.2 e 7.3 descrevem algumas etapas iniciais de
solucao de problemas que podem ser executadas quando
ocorre um erro. Se essas etapas nao resolverem o problema,
entre em contacto com um técnico profissional para resolver
o problema. N&o tente efetuar mais inspec¢des ou solucionar
problemas sozinho.

Se ocorrer algum dos seguintes erros, desligue a unidade,
entre imediatamente em contacto com um técnico profissional
e nao tente resolver o problema sozinho:

- Um dispositivo de seguranca, como um fusivel ou disjuntor,
frequentemente sopra/para.

- Um objeto ou agua entra na unidade.

- A unidade esta a vazar agua.



A

AVISO

Nao tente inspecionar ou reparar esta unidade sozinho. Chame um técnico qualificado para realizar todos os servigos e

manutengao.

7.2 Solugao de problemas da unidade

Tabela 7-1

Sintoma

A unidade nao inicia

O ar flui normalmente, mas
nao arrefece

A unidade comec¢a ou para
com frequéncia

Sob o efeito de arrefecimento

Sob o efeito de aquecimento

- Houve um corte de energia (a energia
para as instalagdes foi cortada).

- A unidade est4 desligada.

- O fusivel do interruptor de
alimentac&o pode ter queimado.

- As pilhas do controlo remoto estao
gastas.

- Aguarde que a energia volte.

- Ligue a unidade. Esta unidade
interna faz parte de um sistema de
ar-condicionado que possui varias
unidades internas conectadas. As
unidades internas ndo podem ser
ligadas individualmente - todas elas
estdo ligadas a um unico interruptor de
energia. Pega a um técnico profissional
para obter conselhos sobre como ligar
as unidades com seguranca.

- Substitua o fusivel.
- Substitua as pilhas.

- O ajuste de temperatura ndo esta
correto.

- Ajuste a temperatura desejada no
controlo remoto.

Chame um técnico profissional para verificar o seguinte:

- Muito ou muito pouco refrigerante.
- Nao ha gas no circuito refrigerante.

- Os compressores da unidade externa estao com defeito.
- Atensao da fonte de alimentagdo é muito alta ou muito baixa.

- Ha um bloqueio no sistema de tubagem.

- As portas ou janelas estdo abertas.

- A unidade esta diretamente exposta a
luz do sol.

- A sala contém muitas fontes de calor,
como computadores ou refrigeradores.
- O filtro de ar da unidade esta sujo.

- A temperatura exterior é
excecionalmente alta.

- Feche as portas e janelas.

- Feche os estores/persianas para
proteger a unidade da luz solar direta.
- Desligue alguns dos computadores
durante a parte mais quente do dia.
- Limpe o filtro.

- A capacidade de refrigeracédo

do sistema diminui a medida que

a temperatura externa aumenta

e o sistema pode nao fornecer
arrefecimento suficiente se as
condigdes climaticas locais néo
forem consideradas quando as
unidades externas do sistema forem
selecionadas.

Chame um técnico de ar condicionado profissional para verificar o seguinte:
- O comutador de calor da unidade esta sujo.
- A entrada ou saida de ar da unidade esta bloqueada.

- Houve fuga de refrigerante.

- As portas ou janelas ndo estao
completamente fechadas.

Feche as portas e janelas

Chame um técnico profissional para verificar o seguinte:

- Houve uma fuga de refrigerante.
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7.3 Resolugao de problemas do controlador remoto

A

AVISO

Certas etapas de solucao de problemas que um técnico profissional pode executar ao investigar um erro sao descritas
neste manual do proprietario apenas para referéncia. Nao tente executar essas etapas sozinho - chame um técnico
profissional para solucionar o problema.

Se ocorrer algum dos seguintes erros, desligue a unidade e entre em contacto com um técnico profissional imediatamente. Nao

tente resolver o problema sozinho:

- Um dispositivo de seguranga, como um fusivel ou disjuntor, frequentemente sopra/para.
- Um objeto ou agua entra na unidade.

- A unidade esta a vazar agua.

Tabela 7-2

Sintoma

A velocidade da ventoinha nao
pode ser ajustada

O sinal do controlo remoto nao
é transmitido mesmo quando
o botao LIGAR/DESLIGAR é
premido

A indicagao no visor
desaparece apés um certo
tempo

O indicador TEMPORIZADOR
LIGADO apaga-se depois de
um certo tempo

Nao ha som de rececdo da

unidade interior quando o

botao LIGAR/DESLIGAR é
premido

- Verifiqgue se 0 MODO indicado no
visor é "AUTO".

- No modo automatico, o ar-
condicionado muda automaticamente a
velocidade da ventoinha.

- Verifique se o MODO indicado no
visor é "SECQO".

- Quando o modo seco é selecionado, o
ar-condicionado ajusta automaticamente
a velocidade da ventoinha. (A
velocidade da ventoinha pode ser
selecionada durante "FRIO", "APENAS
VENTOINHA" e "CALOR".)

- Houve um corte de energia (a
energia para as instalagoes foi
cortada).

- As pilhas do controlo remoto estéo
gastas.

- Aguarde que a energia volte.
- Substitua as pilhas.

- Verifique se o funcionamento do
temporizador chegou ao fim quando
TEMPORIZADOR DESLIGADO é
indicado no visor.

- O funcionamento do ar-condicionado
para até ao tempo definido.

- Verifiqgue se o funcionamento do
temporizador chegou ao fim quando
o TEMPORIZADOR LIGADO é
indicado no visor.

- Até ao tempo definido, o ar-
condicionado inicia automaticamente e
o indicador apropriado desliga-se.

- Verifique se o transmissor de
sinal do controlo remoto esta
corretamente direcionado para o
recetor de sinal infravermelho da
unidade interna quando o botao
LIGAR/DESLIGAR é premido.

- Transmita diretamente o transmissor
de sinal do controlo remoto para o
recetor de sinal infravermelhos da
unidade interna e prima o botao LIGAR/
DESLIGAR duas vezes.
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7.4 Cédigos de Erro

Com excecgao de erros de conflito de modo, entre em contacto com o seu fornecedor ou técnico especializado se algum
dos codigos de erro enumerados na Tabela 7-3 for exibido no visor da unidade. Se o erro de conflito do modo for exibido
e persistir, entre em contacto com o seu fornecedor ou técnico especializado. Esses erros s6 devem ser investigados por
um técnico profissional. As descrigées sado fornecidas neste manual do proprietario apenas para referéncia.

Tabela.7 -3 Tabela de Coédigos de Erro

Conteudo

= O modo de funcionamento da
EO unidade interna esta em conflito
com o das unidades externas.

O LED DEF./VENTOINHA pisca
rapidamente

Conflito de modo

m Os cabos de comunicagéo
entre as unidades internas
e externas ndo estao
corretamente ligadas.

Erro de comunicagao entre O TEMPORIZADOR LED pisca E1 n Interferéncia de fios de alta

unidades internas e externas rapidamente tensdo ou outras fontes de
radiacéo eletromagnética.

m Cabo de comunicagéo
demasiado comprido.

= PCB danificada.

Erro interno do sensor de OPERACAO LED pisca E2
temperatura ambiente rapidamente

Erro dg sensgr.de temperatura do OPERACAO LED pisca
ponto intermédio do comutador de rapidamente
calor interno P

= O sensor de temperatura ndo

E3 esta conectado corretamente
ou tem defeito.

s PCB danificada.

Erro do sensor de temperatura OPERACAO LED pisca

da saida do comutador de calor . E4
: . rapidamente
interior
= Ventoinha presa ou bloqueada
= O motor do ventilador ndo esta
. O TEMPORIZADOR LED pisca corretamente ligado ou nao
Erro na ventoinha E6

rapidamente esta a funcionar corretamente.
= Fonte de alimentagdo anormal.
= PCB danificada.

Incompatibilidade EEPROM O LED DEF./VENTOINHA pisca E7 » PCB danificada.
rapidamente

= Linha solta ou partida.
= Avdélvula de expansao

eletrénica esta presa.
= PCB danificada.

Erro de EEV / Eb

Erro de unidade exterior LED ALARME pisca lentamente Ed = Erro na unidade externa.

= Nivel de agua flutuante preso.

» |nterruptor de nivel de agua
nao conectado corretamente.

= PCB danificada.

= Abomba de drenagem néo
funciona corretamente.

10 |Erro no nivel de agua LED ALARME pisca lentamente EE

A unidade interior ndo recebeu um [OIH=VINORN=DRIIE! FE = A unidade interior ndo recebeu
rapidamente um endereco.

Notas:
Piscando rapidamente significa piscar duas vezes por segundo; piscar lentamente significa piscar uma vez por segundo.
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